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A ma éobzpagne de voyage

en Espagne et dans la vie.
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VOYAGE PRATIQUE D'UN TOURISTE

EN ESPAGNE

REMARQUES GENERALES. = CHEMINS DE FER, — BAGAGE.
EPOQUE DE VOYAGE, — RENSEIGNEMENTS.

- Je ne crois'pas qu'il y ait en Europe une autre
contréeque I’Espagne pour mériter au méme degré
d’étre coninue tout en I'étant si peu, aussi bien par
le voyage que par le livre.

Jusqu'a lintroduction des chemins de fer, le
voyage en Espagne exigeait plusieurs mois, outre
une santé robuste, un caractére aventureux et quel-
ques compagnons. Clest ainsi que Théophile Gau-
thier et Alexandre Dumas ont parcouru la Péninsule

et ont publié, de leurs pérégrinations, des récits qui
~ sont restés des plus intéressants, mais qui, exacts et
¢ fidéles il y a quarante ans,ne sauraient I'étre aujour-

d’hui, quant a la physionomie du pays, parcouru
en chemin de fer, quant aux meeurs des habitants, a
leurs costumes, a leurs usages, etc.




D’autres relations de voyages en Espagne ont €té
publiées en trés-petit nombre dans ces derniéres
années.' Les impressions contradictoires qu’elles

- m’ont _laissées m’ont donné lieu de penser qu'il y
~avait 4 ¢e sujet une lacune a combler : Ecrire sans
parti pris, en se tenant aussi loin de 1'enthousiasme.
que du dénigrement et dépeindre avec fidélité ce
i que j’ai vu et qui est accessible 2 tout voyageur.-
fimi ‘ J’ai voulu ‘suivre l'itinéraire du grand voyage
' circulaire des chemins de fer, grace auquel le voyage
en Espagne est devenu aujourd’hui presque aussi
il facile que tout autre. Clest ainsi qu'en écrivant
f : S spécialement en vue du tburiste, le livre que, de
Y - tous temps, j’ai vainement cherché, j’ai pudonner.au
b, -texte de cet ouvrage 1'épithéte de pratique qui en
i ' - démontre suffisamment le but. '
< Pendant plus de vingt ans, renseigné faussement
: par des racontars de rares voyageurs, et, 3 -défaut
e d’une relation pratique de voyage, j’ai parcouru
e, T une grande partie de I'Europe sans oser affronter
i b I’Espagne. Je n’ignorais pas qu’il n’était plus néces-
saire d'y voyager comme du temps de Gauthier et
i de Dumas I*r, 2 dos de mulet, en emportant, outre
son bagage, son lit et sa garniture. La fonda ne
I - tenait alors A la disposition du voyageur que son
e - .toit et son foyer ; aussi; se munir de provisions de
route €tait-il une nécessité autant que l'escopette
€tait de rigueur. Les choses ont, depuis, considéra-
blement changé, bien que les progrés soient fort’
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lents au dela des Pyrénées. Néanmoins, la création
“des voies ferrées a été, sous ce rapport, décisive.

- Quoi qu'il en soit, & chacune de mes velléités

d’excursion dans -la Péninsule Ibérique, on me
répondait, de tous c6tés; par toutes sortes d’objec-
tions : des hotels impossibles, avec une cuisine
détestable, sauvage, et des lits habiiés tout en mne
contenant personne, sans compter une grande diffi-
culté a se faire comprendre. Ce n’était pas tout! Il

fallait perdre un_ temps considérable, faute de -

‘moyens de communicationsrapides et fréquents, et,
surtout, ne point songer a franchir la frontiére sans

pénétrer jusqu’en Andalousie! — Barcelone, Ma-

- drid ? des villes franqaises !... Toléde ? bon pour un
antiquaire! — La route pour y  parvenir?... sans

valeur | Or, donc — c’tait 'la'conclusion — Tout

ou rien !

J'y ai cru, et j’ai fa11h ainsi ne pas connaxtre" '
l’Espagne Fh bien ! autant - d’assertions, autant -
d’erreurs. La réfutation de celles-ci sera l’un des-

buts de ce hvre.

e
I “s

Les chemins de fer espagnols lalssent beaucoup a

désirer. La lenteur de leurs trains est telle qu’il n’est
guere possible de songer qu'aux express, J'ai lu

"y
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quelque part qu'un contrbleur ayant fait observer
a une voyageuse que son enfant, porteur d'un billet
de demi-place, paraissait avoir plus de trois ans,
celle~ci en convint, mais s’en justifia en lui faisant
observer que quand elle avait pris le train, I’enfant
n’avait que deux ans et demi! Or, on ne compte

guére que deux ou trois tralns dans chaque sens par
lour. " .

‘Madrid en posséde un quotidien. La plupart des
autres en sont privées. Sur celle de Madrid a Séville
on ne jouit de ce luxe que trois fois par semaine et,
encore, 4 une vitesse (?) de trente-huit kilométres a

I'’heure. Aussi, bien que tous les trains contiennent
des secondes,voyager en premiéres est-il presque une

nécessité. En effet; si ces derniéres sont  préférables

aux notres, il n’en est pas de méme des secondes, |
souvent mal habitées, bien que, ou plutét parce:
qu'elles recélent fréquemment maintes bottes de
~ gendarmes. Aussi, eu égard a la longueur des tra-
" jets aggravée par la lenteur des trams,est-ll prudent

de les éviter.

Les buffets sont rares et fort mal approv1smnnés.'A

Le touriste avisé ne montera donc pas dans un
train espagnol sans s'étre muni prealablement de

provisions, liquides et solides. = s

Quant aux express, seule, la hgne de Francc A
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‘La question du bagage est des plus importantes. A
ceux ou celles qui ne peuvent s’en passer et pour

lesquels - le superfiu est le nécessaire; a ceux enfin
qui emportent des colis enregistrés je dirai qu'ils
sexposent 4 en étre d’autant plus privés qu’ils en
auront emporté davantage. Cette vérité, d’appa-

rence paradoxale’ s’explique par deux mOtlfS ¢ Les. .

colis's’égarent fréquemment en donnant lieu a.des

“'réclamations et a des désagréments de tous genres. -
Quand ils ne s’égarent pas, ce qui arrive quelque-.

fois, on les dépose volontiers a la consigne ou .il
' faudra les réclamer cependant assez & temps avant

I'heure du départ. On recule alors, non sans rai- -

sons, vis-a-vis des inconvénients et des pertes de
temps qu’occasionnent leur transport et leur ouver-

ture a I’hétel, eu égard au peu de ‘temps que l'on

compte passer dans telle ou telle ville. ,_

I1 est donc essentiel, quitte & en éprouver, A cer-
tains moments, un peu de géne, de n’emporter que
ce que I'on peut prendre avec soi, surtout quand on
ne parle pasla langue du pays.




e AT AT T L e s g e

- ——————

Jajouterai aux quelques conseils qui précédent

>que si 'on me consultait sur la saison & -choisir
‘pour voyager en Espagne, je répondrais que le mois

d’Avril est presque leseul convenable comme époque
de départ. Plus tot, et méme encore & son début, le
nord de I'Espagne est froid. Les nuits surtout, sous
ce rapport, y sont pénibles en chemin de fer.-

Fin mai il fait déja trés chaud en. Andalousie. -

Quant a I'ét€, si certains excentriques, voyageurs en
chambre, le recommandent pour les pays chauds, de
méme, selon eux, que c’est en hiver qu'il faut par-

* courir la Russie, je crois prudent de leur en lalsser
Lexpérience 2 faire. ‘

En automne, les jours sont trop courts; en

- outre, la nature, grillée par les ardeurs tropicales de

I’été, a perdu alors la juvénile fraxcheur qu1, par-
tout, en falt le charme,

% %

-Mon itinéraire, étant calquésur le voyage complet,

~en Espagne, des compagnies de chemins de fer, ce

récit devra guider le touriste qu'il trouvera décidé &

partir, ou entrainer les hésitants a suivre notre

P, P b = ay i A o By AT 5L ANt bt T - - 0
SR e g AR R X By 2R B a8 2 T R R
oot 5 s o 7 " s e

RS e e
¥ T R P
< >

> e I N P




exemple. On pourra, et je le conseille, suivre cet .
itinéraire a rebours. Plus heureux que nous, on
pourra -méme recourir aux excursions de l'agence
Lubin dont je suis bien obligé de dire un mot, au
risque de lui faire une réclame, sans quoi je failli-
rais en partie a la portion pratiquement instructive
de ce livre. En effet, le lecteur fera sans- doute la
remarque que le désagrément presque unique auquel

le touriste est exposé, c'est son exploitation par

I'hételier espagnol, et que son seul embarras c'est
~son ignorance de la langue du pays. Avec. l‘agence'
Lubin rien de tel & redouter!

- L'indépendance d’allures qui m ‘était nécessalre, :
aussi bien que I’époque que je devais choisir, nous
privaient ‘d’accompagner une caravane Lubin,
comme nous l'eussions désiré, A défaut dece pré-
cieux ‘concours j’aurais pu- utiliser ses carnets de
coupons-pour hétels, d'un emploi si profitable et si
commode; et convertir. ainsi en points roses les
rares points noirs de notre excursion. Si j’ai péché
par ignorance,-en . n'ayant connu que trop tard
Pexistence desdits. carnets pour I’Espagne, jc puis,
du moins, ‘apprendre aujourd’hui a d’autres ce
quil m'edt été avantageux: de connaitre moi-
méme, SR : :

Il est une xlluswn trop commune 3 beaucoup de
Frangais et qu il conv1ent, en conséquence, de dis-
siper. Nous nous figurons qu’on parle un peu notre
langue partout. C'est une erreur. Notre langue de
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! © ‘moins en moins apprise'a 'Etranger, o le Fran-

;‘ ‘i cais voyage trop peu, n'y est comprise et parlée a.

| peu prés nulle-part. Aussi, celui qui connait quel- .

! | ques miots de la langue des contrées qu'il va visiter,

9‘- X voyage, non-seulement avec plus de fruit que tout.
autre, mais encore plus economlquement et plus

confortablement. ot i L

. Les hétels de premier rang en Espagne sont les

seuls ol puisse descendre D’étranger soucieux de se

départir le moins p0551ble de ses habitudes, comme

coucher, : nourriture et confortable. Ce sont égale-
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5‘ ment les seuls ot I'on rencontre un interpréte ou un
P "« portier » parlant frangcais.
;! En'résumé, la relation'qui va suivre n’est que le

. développement de notes prises au jour le jour, avec.
s le but de faire connaitre 1'Espagne 'telle qu'elle est,’
non pas au point de. 'vue qu'a eu pour - objectif
M. Almirall dans ’excellent ouvrage qu’il a publié
sous ce titre, mais au point de vue du touriste
aussi bien que du simple lecteur. Je ne promets &
ce dernier aucun récit d’aventures ‘aussi invraisem-
" blables que tragiques. Jespére en restant exact
et sincére, l'intéresser par une relation depelgnant
sous ses aspects multiples, un pays pittoresque
et artistique )usqu ici trop peu connu.

Puissé-je y réussxr I
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' ENTRE IRUN ET BURGOS

“Arrivés a.la frontlére, a Irun nous vouliimes, en
faisant une excursion a Fontarable, nous donner-

aussitdt que possible un avant-goat de I’Espagne.

De méme que Domo d’Ossola, en Italie, est plus

‘italienne d’aspect que d'autres localités beaucoup
Plus méridionales, Fontarabie a conservé un cachet

espagnol trés accusé, malgré sa position a la frontiére

francaise. Située sur la Bidassoa, en face de son an-

cienne ennemie Hendaye, elle s'allonge pittoresque-_

mentsur larivedu petit cours d’eau qui a été témoin
de tant d’événements historiques depuis larencontre
de Louis XI avec H enri IV de Castille jusqu'a la
bataille que perdit sur ses rives le maréchal Soult et
qui I'obligea 4 abandonner le sol espagnol.

A une heure d’Irun Fuenterabia tient les pro-
. messes quel’on nousavaitfaitesen son nom. Ses forti-,
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fications témoignent encore des assauts qu’elles ont
subis, de méme que ses fagades, timbrées de blasons
énormes en relief, rappellent sa splendeur d’antan.
Des boutiques sombres, des balcons dont l'orne-
mentation de fer forgé a da entendre plus d’une séré-
nade, des fenétres dont le solide grillage a pu pro-

téger la vertu de maintes Rosines, des palacios se
dressant avec une fierté native dans leurs guenilles
de pierre, des toits au-dessus du sol cherchant a se
rejoindre a travers la rue, n'est-ce pas plus qu’il n’en

faut pour justifier cette excursion a laquelle une
matinée peut suffire.
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De retour a Irun par I'Express de 1 h. 25,
nous etimes, avant le départ, le temps d’y déjeuner

~ason buffet, le plus. recommandable sans contredit
de toute l‘Espagne. !

" A peine a-t-on mis le. pled dans le train espagnol -<

que ’on constate avec satisfaction que I'on n’a pas
perdu au change avec .lés wagons frangais. La voie
étant de trente centimétres plus large, les wagons
de premiéres, qui ne contiennent, comme les nétres,

que huit places, sont, ‘en consequence, plus larges

tout en €tant aussi confortables.

Aprés une série de tranchées séparant la campagne v
d'Irun du fond du golfe Cantabrique, la voie tra-

verse un tunnel et débouche sur un-admirable

paysage. formé par la baie de Passages, aprés laquelle
_elle atteint Saint-Sébastien.

Lorsqu’on fait les Pyrenees, on vmte volontxers

cetteville, neserait-ce que pour étreentré en Espagne.,
Quoique charmante, incontestablement, elle n’offre -

Pas au touriste l'attrait espagnol qu’il rencontre &

Fontarabie. Aussi. ne .m'y ‘ appesantirai-je pas,
surtout en y passant en -avril. Clest, “au cceur -

de I’éié, une délicieuse station balnéaire vivifiée par

la Cour et par ses satellites du ‘grand monde.. Sa -

Position pittoresque peut justifier un arrét, a la

condition de serendre, de 13, a-la baie de Passages,

car la ville elle-méme, réguliérement  batie, avec

des rues tu'ées au cordeau, n'a d’espﬂgnol que sa

sn.'uatlon ot
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Elle doit sa modernité aux Anglais. En 1813,
alors que les Frangais I'avaient quittée pour se reti-
rer dans sa citadelle, les Anglais, quoique alliés de
I’Espagne, ne virent dans Saint-Sébastien qu'une
ville en relations suivies avec la France et avec de
riches colonies espagnoles rivales des leurs. Sans
égard pour les habitants, bien que ceux-ci les eussent
accueillis en libérateurs, ce fut aux Anglais un mo-

tif suffisant pour piller leurs maisons et les incendier -
en empéchant la population de les éteindre. ' |

Toute usine, toute manufacture que rencontraient
les insulaires sur leur route, était impitoyablement
détruite par eux — gens partout et toujours pra-
tiques — sous le fallacieux prétexte que les Fran.
sais pourraient s’y retrancher ets'y défendre! Aussi,
les Espagnols, notamment ceux du Guipuzcoa,
n’ont-ils pas encore oublié aujourd’hui leur alllance
de 1813 avec I'Angleterre. . '

T
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Aprés Saint-Sébastien, reprenant notre route vers -
Burgos, nous passons en vue de Villafranca, postée
“en vedette sur une colline. ‘Des tunnels répétés dé-
bouchent & chaque instant sur une vue nouvelle de
la chaine cantabrique. On est ici en pleine montagne
dont la végération, d’abord active, s’étiole et fait
place & de rares bouquets de chénes.
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Ap’rés Alsasua, 1a contrée devient des plus inté-

ressantes. De jolis clochers émergent des villages qui- |

se succédent a bréve d1stance.

Des chiteaux en ruines, des ermltages perches sur . -
les hauteurs, varient “agréablement ‘les paysages en .

s’harmonisant avec "aspect délabré des habnduons
toutes couvertes en tuiles, .~ -

A ma grandesurprise, je penetraxs au mlheu d'une
nature aussi belle que celle de la Suisse, tout'en en
différant essentiellement. De la neige récemment
tombée argentait des crétes jetées péle-méle, lesunes
toutes blanches, d’autrés noires comme de I'encre.
A cbté d’'une montagne vermiculée comme certaines
coquilles marines, un pic de pierre-ponce se dresse,

altier, omnipotent, au pied de cette rangée de mon--

tagnes arides. Des plaines incultes, sans un arbris-

seau, regardent, mornes et désolées, les matgres'

paturages qui leur font face. .

Des églises, sur’ les murailles desquelles on ne
découvre aucune ouverture, sont aussi nombreuses

que les. hameaux auxquels elles appartiennent.
~ Chaque groupe d’habitations a la sienne, méme s'il

ne compte que trois ou quatre maisons. Celles-ci
lézardées, trouées, peut-étre par la guerre civile qui

a si souvent desole ces contrees, paralssanent inha-
bitées:

On n’apercevait a l arrivée du train aucune de ces

tétes curieuses qui, en tous pays, se penchent aux

fenétres jusqu'a sa disparition. Nulle part le tinte-
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ment ;oyeux et si montagnard d'une clochette de
bétail ; non plus celui d’une. cloche éloignée ou pro-
chame, malgré la multitude des clochers. Dans les. X
champs, personne! '
. — Un pays mort ! fis-je a haute voix.
. — Mort, aujourd’hui, comme le Christ, repondlt '
lugubrement un voyageur d’aspect ascénque.-— Ven-:

. dredi Saint!

— Trés bien! Je comprends mamtenant' Les.
populatnons sont dans leurs églises;. personne ne.
circule....

— Personne... si bien qu'a Madrxd vous ne trou
veriez pas plus une voiture de place que vous ne
-pourriez monter dans un tramway !
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Quel est le voyageur qui s'arréte a Vittoria, cette -
ville’si fiérement campée sur la colline et dont on
- apergoit distinctement les trois parties : la ville -
haute, la vieille ville et la ville moderne ? Aucun
que je sache. Elle mérite néanmoins un arrét du
touriste d’au moins une demi-journée. =
A noter pour I'avenir, avec I'exploration de ses
environs : Vallée du Zadorra, Miranda, Pancor-
bo, etc. Cette. entrée dans la, Vieille-Castille est
merveilleuse. Le train se précipite au milieu des
viaducs, au pied de rochers déchiquetés en aiguilles,
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au sein d’entonnoirs verticaux que franchissent, on"
, ne sait comment la voie de fer, la route de terre et
un torrent. C'est au centre de ce labyrinthe que I'on”
‘est surpris de s’arréter a la station de Pancorbo,

village dont les maisons et les antiques murailles

maures sont/resserrées au milieu d’une gorge apicy
'sentmelle du passé momifiée dans sa guérite. :
La ‘ montagne ol I'on pénétre ést- aussi veuve de
paturages que la plaine qui la précédait est dénuée
de culture ; aussi se demande~t-on de quoi peuvent .

vivre les’ nombreux v1llages dont la vetusté dénote

la misére? - - IS
Autreto_:s les habitants des nids" d’aigles perchés
la-haut surles rochers pouvaient assez impunément .
attaquer les diligences et voitures et en détrousser
- les/voyageurs. Pareille impression de voyage n’est

plus a craindre aujourd’hui sur les lignes de che- .~

mins de fer. Tous les trains sont accompagnés par
de la force armée dont le vonsmage forcé,en seconde":
ou en troisiéme classe, est, m’a-t-on dit, fort pé-
nible quand on le subit toute une nuit. Je crois, en
effet, que les bottes de gendarmes, quelle que soit
leur nationalité, ne rappellent que comme anuthese_ &
I'essence de violettes. - | N HRE
Les gendarmes dans le train sont con51deres mal-

gré tout comme insuffisants a 'sa sécurité,> car 2 - :

chaque arrét on en voit deux de service a la stauon.?
Le fusil sur I’épaule, ils arpentent le terrain, le col“ _
de leur manteau releve au- dessus de leurs: orelllesf




— O -

comme si la température était de vingt degrés-plus. -
.basse. " b5, o R e e
Je considérais cette représentation de Il'autorité
comme purement platonique, en admettant qu'elle.
ait pu étre nécessaire a 'ouverture des lignes, alors
que les brigands de la montagne n’avaient paseu le

- loisir de changer d’industrie. On m’a objecté qu’en

‘un pays aussi désert, les stations isolées en pleine
montagne justifient encore actuellement la présence
permanente de deux bonnes carabines, .

- Aprés avoir traversé la chaine cantabrique & une
altitude de 934 métres, la voie descend & Burgos, ol -
nous arrivions 4 neuf heures du soir. -
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A L'HOTEL.— LA CATHEDRALE.—- LES. uoxuut-:'rrs.— LES
3 ko i, - Envmons. ol it

A peme le toumste pour son premler som, s est-ll £iss
rendu & I’hétel, que le second doit étre de sé mettre:

aussitot en garde contr-son ennemii 1nt1me en Es-;. .
| pagne, le maitre d’hotel L’h6teher espagnol de-"~
mande volontiers tant par jour, desorte que si ivous'
‘couchez une seule nuit dans son hétel, il' vous ré- -
clamera trés bien, sans fausse'ho'nte, le prix de la-

journée compléte, par ce motxf zmpa_yable que toute
_journée commencée est due, - -

- Au Rafaela de Burgos, alias hétel de Parls, on
parle francais; j’ai donc | pu, avec une facilité rela-
tive, faire admettre que je ne paierais que ce queje -
devrais, Nous aurons plus d’une fois occasion. de. gt
constater que c’est 1a une prétention qu’il n’est pas: .
souvent facile en Espagne de mettre en prathuc
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dans les Fondas, Paradors et autres traquenards
de méme nature.

A cela prés, et pour rester en toute occasion aussi
impartial que sincére, nedisons pas des hétels espa=
gnols plus.de mal qu'ils ne le méritent. -

Ily a peu d'années, dans un opuscule mntulé :

" La Semaine sainte & Séville, son auteur prétendait -

n'avoir pu vivre que d’ceufs et d’oranges, sur quoi.
enchérissait une de mes connaissances en ajoutant
qu'il fallait méme se faire servir les ceufs a la coque
pour étre siir de les manger sans punaises. -

« Qui donc a dit qu'on mangeait mal en Es-
pagne? B |

A cette questlon qu’a posee 'auteur de Sac au

dos, il a répondu lui-méme en citant, comme ex-

quis, un diner qu'il y a fait, de panade a l'dil et a
I'huile, de galettes de poisson et d’un ragout-de
nature 2 faire époque dans la vie d’un voyageur :
un assemblage hétéroclite entremélé profusément

d’oignon et d’ail, et saupoudré de poivre rouge.-

La majorité de mes_lecteurs peut se rassurer, On
mange en Espagne, dans ses bons hétels; aussi bien
et quelquefois mieux qu’en d'autres pays. Quant 2
Pamateur de'la cuisine du pays,s’il tient 4 la con-
naitre, il lui -sera toujours loisible de frapper a une
porte exclusivement nationale et de se satisfaire. S'il
n'y réussit pas, il lui restera la ressource de faire,
comme je I'ai fait moi-méme, non pas en Espagne,

%
i
£




mais en Italie, oi1, en sortant de table dans un 'res_--
' taurant renommé, j’ai ét€ déjeuner ailleurs.

Sans sortir de'mon sujet, je reviens a la table de
notre hétel de ‘Burgos pour en faire I'éloge, puis
gagner le lit étroit, mais d’une propreté exqulse, dont
I'hétellerie espagnole est coutumiére. G

A peine étions-nous endormis que nous fumes, ‘
réveillés par des cris de serenos, ces veilleursde nuit.
encore, en usage dans la plupart des. villes espa-
gnoles. « Habitants, il est onze heures, dormez en
paix ! » C'était charmant, fonciérement féodal ce cri.
de veilleur grandissant comme dans. le. 3¢ acte des
Huguenots ou comme dans certaine ronde de nuit,
pour décroitre peu & peu et s’évanouir dans le loin~. :
tain, Délicieux, oui, tout d’abord mais fat:gant au
troisiéme ou quatriéme réveil et « bassinant » 4 la
fin; comme un carillon de nos villes du Nord, pour.
le voyageur assez deshérité du Ciel pour coucher'
dans le vojsinage de I'Hoétel-de-Ville. - b e

‘Le matin, lorsque j’ai dit mon sentiment 3 ce

sujet -au maitre d’hétel, il m'a répondu. par ce mot. "

€pique : A la longue on s'y fait |

= De sorte, lui ai-je répliqué, que lorsque - cela
cesse d’'étre plus que desagreable c’est pour aboutlr' .
a ne servir de rien. ' 5

~— ‘Pardon, fit-il. Cela | prouve qu zls* font exacte-

ment. leur service en “veillant au feu et a la secur1te 2

de la rue.

TS




- feutre rond ou Andalou. Les dames, — je nedis - -,

L
’

Il faisait froid, méme glacial, & Burgos, lorsque : -
nous sortimes de bonne heure de notre hétel pour: -
‘commencer Pexploration de la ville, en compagnie
d’un couple de parisiens, noscompagnons de voyage =
de la veille. La_malle de Madame avait été égarée ;.
aussi, Madame, avec un air plus égaré encore que sa
“malle, en déplorait I'absence, .

— La nétre, lui dis-je, ne s egare]amals.
LR

v

- — Parce que nous nous sommes apprls 4 nous
- en passer. . AL G :

Monsieur son époux portaxt un gllet ouvert en. s
" coeur‘et un chapeau haute forme. Le « tuyau de- =
“poéle » étant inconnu en Espagne, en soie aussii.
bien qu’en tdle, nous'ftimes regardés, dés nos pres... .
miers pas, avec autant de curiosité que nous . .
regardames nous-mémes les habitants du pays. . ;7 e

* Les hommes portaient presque tous unlong man- .
teau: a pelerine,a la Fra-Diavolo, dont un pan, .
rejeté sur I'épaule gauche, faisait parade de 'sa dou-.
blure en peluche de couleur voyante, chapeau de =

pas les femmes — étaient costumées a la Frangaise, -
y compris, (quant aux plus élégantes), le ¢hapeau:
multiforme mode de Paris. Les autres, les mieux
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avisées, portaient, relevées en pointe sur leur brune :

. chevelure, la mantille de dentelle qui restera €ter-
nellement la coiffure la plus seyante de la femme.
‘Nos premiers pas, en longeant larive de I'Arlan-

zon, nous conduisent & une belle promenade toute
émaillée de fontaines, dé statues de rois et de per-

'_‘sonpages, illustres-je n’en doute pas. Cela ressemble
a ce que I'on, voit partout, sauf .avec bien .moins
d’eau entre de larges nves, mais blen plus de bleu
| par-dessus. o 58 - ' :

— Nous entrons ici verltablement en Espagne,

m écnax-;e ravﬂ AL
— Et, certes, par .une belle porte !

En vérité, je n'oublierai jamais la porte que nous . -
allions franchir, I'arco de santa Maria souhaitant -
la bienvenue a I"étranger par la’ bouche de pierre -

des statues qui‘la décorent et parmi lesquelles le’

" Cid, debout, porte son épée droite « la terreur et
Peffroi des Maures » comme le rappelle l’mscnp- '

tion qui I'accompagne.

Les six tourelles de cette porte découpalent avec
-__Vlgueur sur l’1nd1go du ciel leurs créneaux et leur
ton doré tout 1mpregne de soleil. Avec les dentelures

de la cathédrale au second plan, c'était splendide.
La cathédrale de Burgos dit'le Guide en Espagne, - -
de Lavigne, est {in des plus beaux monuments gothi- -

‘ques qui soxent au monde, Cette afhrmauon n'a rien

‘ djexagél'é ’est tout' un poéme qu’il faudrait - hre‘*

et,_reh_;-_e pour en apprecxer toutes les beautés.
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'La cathédrale de Burgos, 1'une des merveilles
gothiques du xm® siécle, est moins vaste que celle
de Cologne, moins grandiose, comme facade sur-
tout, que celle d’Amiens ; mais c’est un épanouisse-
ment de clochetons, de tourelles, de fléches et de
colonnettes qui éblouit autant qu’il.charme. Clest
- ‘bien 1a I'Hosanna que devait élever vers le ciel le
peuple a la foi ardente, qui célébrait, avec les fon-
‘dations de ce monument, le début de l'affranchisse-
ment de sa patrie et, par son achévement, l‘expul-
sion totale des Maures. '

Le contenu lutte de nchesse d’ornementatlon
avec le contenant; aussi- n entreprendral-)e pas de
donner la moindre idée - au lecteur de- la profusion
des bas-reliefs, des tombeaux, des sculptures et des
ceuvres d’art de tous genres dont le visiteur ne peut
faire qu’une trop rapide inspection. Je me rappelle
principalement deux de ses curiosités, bien que ce
~soit loin d%étre les plus artistiques. Le cicérone ne-
laisse d'ailleurs aucun répit a sa victime tant qu’elle -
‘n'a. pas stationné particuliérement devant elles.
L'une a pour nom Papa Moscas. C’est une affreuse
figure trés haut perchée dans la nef et qui tire la
langue quand sonne I’heure a I'horloge voisine. —
- Jai refusé d’en écouter la légende, ce qui me prive
de la raconter.

L’autre attraction populaire, c’est le santo Cristo,
- vénéré comme miraculeux par toute la province, —

Ce christ vaut qu'on s'y arréte, car dés cette pre-




miére étape du voyageur il personnifie pour lui un

- genre artistique tout.spécial & I'Espagne;.un genre

.naivement réaliste dans sa hideur.. . .« -
C’est de la sculpture sur bois, mais- completée de

barbe, de cils, de cheveux-nature. Les extrémités, :

pieds et mains, sont humaines comme. est:humaine
également la peau qui est apparente. En somme,
c’est horrible et, 4 mon sens, nullement religieux, en

tendant a matérialiser le plus possible et sous.une -

forme grotesque ce .qu’il y a de plus sublime dans
toute religion? lidéals:'  "moist s 208 a7 5 sy

Un cloitre fort beau conduit 4 la sacristie dont
les. murailles sont recouvertes de fort belles.sculp-
tures et des: portraits de tous les évéques et arche-

veéques de Burgos, depuis le premier, saint Jacques -

le Majeur, jusqu’au prédécesseur du titulaire‘actuel.
.Un tableau qui m’a paru plus intéressant que
ceux appendus aux murailles, c’est. celui que mes

souvenirs, bien mieux encore que mes notes, me
rappellent i

Je vois encore au centre de cette galerle d’évéques

un brasero brilant sur son trépied. Autour, des
enfants de chceur, les mains étendues au-dessus des
charbons incandescents, et, avec eux,formant cercle
comme eux et se chauffant, des pretres en surphs,
_fumant la cigarette.

- La salle capitulaire, par laquelle nous terminons
cette visite, est d'une simplicité de décoration toute
francaise. La-bas c’est plutét le mot pauvreté qu'il -
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convient d’employer. Il faut lever les yeux assez
haut pour y découvrir le seul objet qui vaille la
peine d’y étre vu. Clest le célébre coffre du Cid..La
légende raconte que l'illustre guerrier ne possédait -

" rien, alors qu'il avait besoin de 600 marcs d’argent

pour faire face aux frais de-la guerre. Il-aurait .

- donc rempli de sable et de ferraille ce coffre tout
 bardé de fer, en le confiant 4 des marchands israé-

lites a titre de gage du prét qu’ils lui consentirent., .
A son retour, leur aurait-il dit, il s'acquitterait en =
reprenant « ce qui constituait toute sa fortune! »

Une autre version. veut qu'en faisant ce pesant
dépét, le Cid n’ait rien - dit. dﬁ tout, sinon que le
coffre renfermait sa parole. Or, comme le silence
est d’or?...

- Décidément, la premiére version, quoique un peu

“machiavélique pour un chevalier, me parait seule
‘vraisemblable. '

~— A propos de quoi, deman:dai je au>sacristain :
puisque ce coftre est vide,a- t-1l été scellé ala muraille

a pareille hauteur? -

— Parce qu'il n'en serait pas resté, me repond1t- '
i, chaque visiteur anglais’ ayant coutume den

- détacher, a titre de relique, un petit morceau.

. Aprés les rlchesses de la cathédrale, la mnsere de
larue. ; ; -
Toute I’Espagne, rentermée dans cette antithése!
Et quelle misére? On en éprouve des déman-
geaisons rien qu’a la contempler. J'emploie ce terme




“a dessein, car je n’ai rien vu-nulle part d’aussi pitto-
resquement beau que la foule de mendiants qui
couvrait lé pavé, notamment aux abords de la
cathédrale et sur la place voisine,

C’était jour de marché. Des anes et des mulets s’y
dirigeaient de tous c6tés, chargés de provisions au-
dessus desquelles se tenait, le plus souvent, juché
leur propriétaire dans son costume. aux nuances
fanées, mais, en majorité, rutilantes encore. D’au-
tres, paysans et paysannes, en culotte courte ou
jupon court, la couverture bariolée jetée sur '’épaule
tiraient leur béte par la bride en se frayant bruyam-
‘ment un passage. Instinctivement nous songions 2a
nous garer des voitures. Peine perdue. Pas une
seule! Le paysan Espagnol n’a pas de véhicule, ni
pour lui, ni pour ses transports a la ville.

Parvenus au centre de.la place, un groupe de
mendiants plus effilochés et moins vétus encoge que
les autres appela particuliérement notre attenuon.
En nous garant le mieux possible de son contact,
nous nous approchames. On. faisait cercle et I'on
choisissait. -Quoi? Un bout de frange, un carré
d’étoffe usée, d'une couleur quelconque, avec lequel
onfermera telle ouverture, tel point de vue sur dame
‘nature, sans souci de la nuance voisine. Aussi,
pareils vétements, indéfiniment réparés dans le
méme style, forment-ils, la collection la plus com-
Pléte que I'on puisse réver des couleurs du prisme.

Nous nous trouvions donc, sans nous en douter,
2
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‘au marché des guenilles ou le calicot et la toile
sont inconnus, par l'excellente raison que le men-
diant en ignore l'usage. .

Vue des arcades qui I'entourent, cette place... de
la Constitucion, nous produlsaxt l’eﬁet d’un vém-
table kaléidoscope. , H-

En notre qualité d’etrangers, nous étions constam-
ment assiégés par une collecuon indescriptible de va-
nu-pieds vétus plus encore de crasse que de gue-
‘nilles. Ayant commis I'imprudence de faire l'au-
moéne a1'un d’eux qui portait fierement ses loques
relevées sur I'épaule, avec la noblesse d’'un Don
César de Bazan, nous nous vimes entourés, pressés
de plus de cent de ses pareils, des deux sexes etde
tout 4ge. Le cercle se resserra, gesticulant et glapis-"
sant, pendant que je boutonnais mon par-dessus et
que nous veillions sur nos poches. ! :

Escprtés de notre cour... des miracles et au bruit
d’un concert de voix qui n’avaitrien de céleste, nous

‘nous replidmes en mauvais ordre vers la cathédrale.
,Au grand portail la retraite nous était fermée. Les
degres de son escalier étaient flanqués. d’une double
rangée de gueux multicolores dont le plttoresque'
laissait bien loin derriére lui celui de 1'escalier de

Rome sur lequel les peintres vont choisir leurs
modéeles.

Ayant réussi 4 gagner une porte latérale, une
vigoureuse poussée, aussi nécessaire que répu=-
' gnante, nous a permis de pénétrer dans l’enceinte
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du temple et d’en sortir d'un autre c6té. Les plus” .~ ¢«
hardis nous y avaient suivis, mals avaient été mis
aussitot a la porte avec l’absence d’eoards due & leur
rang. |
Guidés par le tintement de ses cloches, nous arri-
vimes 2 I'église que nous cherchions; c’était San-
- Gil. Bien orlgmale cette sonnerie dont le mou-
vement rotatoire amenait tour-a-tour chaque cloche
tinter sa note en dehors du clocher. Plus originale
encore, la surprise qui nous attendait dés notre
entrée dans cette église. On y disait la messe. C'était
le moment de l’elevauon I'instantou lessonsgraves . "
de I'orgue, chez nous, sont destinés, par la nature. ..
de leurs modulatlons, a détacher un instant'dme de
sonenveloppeterrestre pour I'éleyer vers son créateur »
Un chant n’est pour nous religieux que /s'il rempht S &
cette condition. Quelle fut donc notre stupéfaction
en entendant, A cet instant solennel, retentir sous gt
les votites de I'église une polka des plus dansantes, L
et d'autant plus entrainante qu'elle était touchée - '
sur un piano, avec accompagnement de violon. g !
| Aucun des assistants au service divin ne parut .
s'en étonner. Question de " meeurs et d’usages.: Que '
Pon ne vienne donc plus prétendre qu’il n 'y a plus < iwe
de Pyrenéesl Ce serait inexact. La barriére qui sé- B
Pare notre nation de I’Espagne est non moins €le- |
vée que par le passé. Les mots: Vérité en dega,

erreur au dela, n'ont pas cessé )usqu alors d'étre e Py
exacts, _ i

-
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Les cloches du Samedi-Saint, retour de Rome,
carillonnent de tous c6tés. Celles de Santa-Gadea
nous aménent devant sa porte dont la serrure est

absente depuis que ’évéque Don Pascual I'a fait
 disparaitre pour supprimer le culte, par trop ido- -

litre, dont elle était I'objet depuis le serment prété
sur cette serrure par le roi Alphonse VI.

L’histoire rapporte que Don Sancho ayant 6té as-
sassiné devant Zamora, le Cid, son frére, fit entrer
le Roi 4 Santa-Gadea en lui demandant de jurer
qu'il n’avait pris aucune part a cette mort, ce que le_
roi fit par trois fois sur la serrure coutumiére de
la réception des serments castillans, |

~On n’en a pas fini ayec la cité natale du Cld sans
un petit pélerinage, d'abord au lieu ou il naquit,
rappelé, a défaut de sa demeure disparue, par un
pilier monumental, puis & ’Hoétel-de-Ville ou se -
trouvent, avec de mauvais tableaux; ses restes et ceux
de Chiméne. Leurs ossements sont exposés sous
verre A la vénération ou a I'indifférence des visi-
teurs. De pareilles reliques mériteraient un cadre
* plusdigne qu’une simple vitrine de musée.’ '

Dans une petite piéce voisine on nous a montré
les restes plus ou moins authentiques du célébre
étendard du Cid, accompagné d’une foule de souve-
* nirsde députations, de corporations d'étudiants,etc.,
au milieu d’un désordre et d’une poussiére qui n'ont -
pas pour excuse, ‘comme leur glorieux voisin, un
passé de huit siécles, .
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Comme ville, Burgos ne manque pas d’intérét,
Il n'y-taut chercher ni de larges Yoiés,- ni ce que
les dames appellent des magasins, pas méme un
monument moderne. En compensation, on y par-
court des rues pavées de cailloux, tristes, mélanco=
liques, mais pittoresques par la diversité de couleur
de leurs maisons, aux balcons vitrés, dits miradores,
et aussi par quelques antiques édifices dont la Casa
del Cordon est le plus remarquable. - __ :

- La Maison du Cordon, quesnous eimes quelque
- peine 4 découvrir au milieu des batisses qui I'envi-;
ronnent, est un palais antique flanqué de tourelles,

coustruit vers la fin du xve siécle. .
Outre les sculptures et les armoiriesdont sa fac;adc"

est’ couverte, il _porte, au- dessus de son entrée, le-
cordon ‘teutonique auquel il doit son nom etqui s -

relie les armes royales 4 celles'de ses premiers pro-
priétaires, les Velasco et les Mendoza auxquels But—'

gos est redevable de la plus belle chapelle de sa ca- .-

- thédrale. - i B

* %k

Deux excursions aux environs de Burgos solli-

citent le touriste: la Chartreuse de Miraflores etle

couvent de las Huelgas. Nous les avons faxtes en

compagnie du ménage parisien qui ne nous avait

pas quittés- depuis la veille. On pénétre toutd’ ‘abord

2,

dans I’église du couvent, une pure mervellle, elevée - © -

fea
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en 1441 pour servir de sépulture royale: Son
style est du plus beau style gothlque fleuri de cette
époque. :

C’est 2 la reine Isabe]le, qui le fit achever en
1448, quel'on doit Ie magnifique rétable moyen ige,
~ avec sculptures dorées, que surmonte le maitre autel,
ainsi qu'un mausolée d'albatre dont le fini et la ri-
chesse défient toute description. Des statues mutilées
et des murailles dépouillées de leurs ceuvres d’art
rappellent tristement.des ‘conséquences de guerre
que les Espagnols, depuls 1808, ne nous ont jamais
pardonnées. 5 B :

Un chartreux nous ayant introduits dans le cou-:
vent, & I'exclusion des dames, c’est le Pére supérieur
lui-méme qui voulut nous y servir de guide: peas

Chacun des moines jouitd’un petit carré de-jardin -
voisin de son appartement, lequel est composé de
quatre pieces exigués dont aucune ne ferme a clef.

“Leur trés sommaire ameublement se ' composé
d’'une table, d’une couchette et de deux- chaises. .
Pour toute decorauon, les murs sont blanchis é Ia "
- chaux, T g _

" En entendant le Supérieur s’exprime_r trés pure-
- ment en Frangais, je lui en manifestai ma surprise,
qui cessa lorsqu’il nous informa que, frangals d’ori-
gine, il avait habité la France pendant toute sa jeu- -
nesse. Aprés nous avoir appris qu’en dépit de sa
bonnemine, dont nouslefélicitions, il navait, depuis
[trente ans, ni mangé de viande, ni bu de vin, mais
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seulement de I'eau pure, il voulut, 3'son tour, pro-

fiter d’une rare.occasion de causer avec des Fran-
cais." : 5 A ~

— Je jouis d'une excellente constitution, nous
dit-il, ce quin est pas incompatible, vous le voyez;.

avectin Etat repubhcam' @
e V53 '

— Dam! ne sommes-nous pas en République, et
avec le suffrage universel, encore ? Clest.ainsi que je
suis Supérieur cette année, et que, de commandant
en chef, je redeviendrai, aprés un an de toute puls-
sance, simple soldat. ‘ Ay Y

« Mals & propos, étes-vous toujours en République

etle « papa Grévy » contmue-t il de pre51der a VoS
destinées ? »

Si un chartreux portalt une montre, ]e pourrals :
dire que la sienne était en retard et queje ’ai remise
a I'heure en le mettant au courant des événements"

francais ignorés par lu1 depuis quelques anunées.

A son tour, mon compagnon lui demanda des

renseignements sur la fabrication de la chartreuse,
¢e qui fit sourire le bon Pére,.surtout quand il dut
lui avouer qu'il ignorait I'existence des chartreuses
de I'ordre de Saint-Bruno. Il ne connaissait, en fait

de chartréuse, que celle qu'il apprécie aprés un bon

repas. Ce qui était plus drole, c’est qu’il pensait que
les chartreux passent leur temps a fabriquer de la
liqueur, en' dehors de quelques instants consacrés &

~~—
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la priére et é s'aborder, entre deux dnsullanons, par
les mots: Frére il faut mourir!

Le Pérelui fit comprendre qu'il nen est pas ainsi,
méme & la Grande Chartreuse, quant a la liqueur,
et que le reste n'avait eu cours que dans les impres:-
sions de voyage du plus agréable et du plus fantai-
siste des conteurs, Dumas I**. oy \

En apercevant un moine penché vers la terre,

uotre parisien, tou;ours en souvenir de Dumas, le
crut occupé & préparer sa derniére demeure et en fit
la remarque; & quoi le supérieur lui répondit: -
« Songer a creuser sa tombe est certainement une
pensée qui ne manque pas de profondeur. » Ilajouta
avec justesse : « Remuer la terre en vue de la mort
est moins utile que de le faire en vue de la vie...
Ce chartreux plante tout sunplement des - pommes
_de terre! »
" 'Nous achevimes notre intéressante exploration
“en parcourant la salle du chapitre, le cloitre, le ci-
metiére et une chapelle dont I'autel est d’'une grande
richesse; puis nous rejoignimes nos voyageuses.
Le temps leur avait, dans leur inaction, paru si
long, que, supposant, nous dirent-elles, que nous
nous €tions faits chartreux, elles se dlsposalent a
aller prendre le voile aux Huelgas.

'— Nous allons vous en offrir la tentatibn, fimes-
nous, en remontant avec elles en voiture.

Une demi-heure plus tard nous frappions, de
l'autre c6té de Burgos, & la grille du célébre monas-




tére dont une certaine porte murée n'est ouverte

qu'au passage des personnes royales. Le fait peut
n’étre pas bien rare, car les cent religieuses de cette

maison appartiennent toutesa la noblesse des pre-

miéres maisons de I'Espagne.

L'Eglise, ouverte au public, est un précieux mo-
dele d'architecture arabe et byzantine, d’une trés
grande richesse de décoration, comme un peu par-
tout en Espagne. Par une grille, donnant a droite
sur le cheeur réservé aux religieuses, nous pimes
‘apercevoir ces derniéres y arriver pour 'office.
voir leur procession en robes de laine blanche a
longue traine, la noblesse de leur démarche et la
majesté de leur salut, on aurait cru assister, a plu-
sieurs siécles en arriére, & un conorés de reines et de
princesses.

A ceux qui pourraient le faire, selon la distribu-
tion de leur temps, je conseillerais de compléter
Pexcursion de la Chartreuse en gagnant, huit kilo-
métres plus loin, San-Pedro de Cardena, le seul

monument peut-étre qui se soit maintenu a travers

les 4ges en pareil état de conservation.

C’est dans ce couvent que Chiméne attendit le
retour du vainqueur des Maures. C'est 1a que leurs
tombeaux vides sont entourés des sépultures de
toute la famille du Cid dont les noms font réver:
Don Diégue, Dona Sol, ete.

La proximité de I'unique train journalier que




. faela nous eimes un avant-goQt, — en attendant .

nous pouvions prendre nous interdisant cette satis-
‘faction, en route donc pour Valladolid !
En descendant, a la gare, de I’ omnibus de la Ra-

I'arriére-goQt, — d’un procédé tout espagnol.... du
moins jusqu’ici, chez un cocher. Ayant remis &
ce dernier un douro (cinq francs environ de notre
monnaie) pour lui payer deux francs, notre homme
se faufila prestement dans la foule ol je réussis a le
rattraper. : e :

— Et ma monnaie? ﬁs je, furieux.,

— Je croyais, dit-il, que vous me la laissiez comme -
pourboxre 't

Dans la suite nous en verrons bien d’autres’!
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Nous avons qultté la capitale de la vnexlle Castllle' Gi
aprés une premiére impression excellente de nos dé- .

buts en Espagne. Il faut bien avouer que nos
appréhensions quant & la cuisine espagnole avaient
recu a la Rafaela une forte atteinte qui ne man-
quait pas d’avoir son importance. En eﬁ'et, je défie”
le moins prosalque des touristes de contester la vé-
rité de cet aphonsme c’est quil n'y a, en voyage,
‘d’esprit sain qu ’avec un corps dispos.

- La visite d’'une méme ville, un méme lieu pmo- i
resque ont pu motiver chez deux voyageurs des

appréciations complétement opposées. Question de
Pluie ou de beau temps, sans aucun doute, le plus

‘Souvent ;' mais question, aussi, d’avoxr, préalable-

ment, bxen ou mal diné !
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D'ot il faut conclure que, pour qu'un voyage
donne la satisfaction que l'on est en droit d'en
attendre, il ne faut pas plus avoir a entrer en lutte’
avec le temps qu’avec son estomac.

~Alinsi que les méts d’un navire disparaissent & -
I’horizon, les clochers de Burgos s'éteignent derriére
nous dans le ciel bleu. ,
- Les villages se succedent, batxs de terre jaune,
‘abntes par des cdteaux argileux ou disséminés dans

‘une plame sans arbres, sans culture, sans péatu-

" Par hasard un paysage d’un grand cachet comme
'y Mag_az, oll un vieuxg ché.teau. en ruines domine
de nombreux villages. Puis une montagne en pain

- de sucre et des hameaux dont les maisons se con-
“.fondent mieux encore que les précédentes dans les

collines, car elles sont prauquées, creusees dans les

pentes mémes de celles-ci. - '
Nous sommes arrivés a Valladolid, hétel de France, i

de nuit, comme 3 Burgos. iR :

.- A

Valladolid, moins intéressante que Burgos, est
une grande ville qui parait ne point s'étre encore
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comme capitale. Moins élevée, de 180 métres, que -

Burgos, elle jouit d'un meilleur climat, quoique « . "'

froid en hiver et -bralant’ pendant deux mois d’ete.: PR
En nous adressant & 'un de’ ses habitants, un-_'- 9

jeune caballero drapé dans son manteau national, . "

nous e@imes I'heureuse fortune qu'il tint ' se; faire' " |

notre c1cerone aussi instruit que complaisant. Clest - L)

ainsi que nous apprimes que I'ancienne ‘cité ‘maure gL

Belad Oualid est devenue I'une des plus. indus-* . .,

trieuses, des plus commergantes de I'Espagne, ce P

dont nous’ ne pouvions guere ;uger en la visitant e

le jour de Piques:. il 1% a5 TS LN e Gl
Par des rues presque désertes et affreusement- & -

Pavees, nous gagnéme‘s“ tout d’abord Ia cathédrale.

Toute comparaison avec Burgos, nous n'en pouvions

douter, nous était a I'avance mterdxte notre attente

€tait donc modeste. Nous ftimes cependant dégus

dans nos prévisions. De gros et -lourds piliers sou-: X

tiennent son archltecture romane. Son checeur; sans

autel, contient un immense pupitre hexagone dénué

de caractére, plus deux chaires, soit quatre en total

dans l’eghse ne rachetant pas, par leur nombre, leur

absence de beauté. Le guide déclare que I'on re- 4

marqueles stalles du cheeur. J’admets la remarque,

si Clest’ pour constater qu ‘elles n ’ont rien de remar-

quable, .

Une abse}pce compléte de siéges contribue a don-

_, : 3

= Bt & lexad
consolée d’avoir été découronnée, comme Toléde, . =
par Philippe II, au profit de la création de. Madrid - [ . %
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ner a cette vaste église un cachet particulier de seve-

rité et de tristesse.
Notre cicerone amateur nous COI]dlllSlt ensmte a

" 'San-Pablo, le monastére de dominicains, ol vivait

le grand inquisiteur Torquemada. Sa facade est

- couverte, de sa base & son faite, d'une profusion de

sculptures du xm* siécle, couronnées ‘& leur partie

- supérieure par les armes du cardinal duc de Lerma
qui a fondé cette riche église, sy
En remarquant, en avant de sa fagade, des piliers
dont je ne pouvais m’expliquer l'utilité, jappris
qu'autrefois I’église en était entourée, qu’ils étaient
entrelacés par des chaines, et que leur enclos étaxt |
unasile inviolable pour les meurtriers. - .
- A c6té nous admirons la chapelle de San- Grego-
rio.dont la facade, sans atteindre a'la richesse
inouie de celle de San-Pablo, est d'une grande.
beauté. Notre jeune caballero nous y - fit entrer en

. nous introduisant d’abord dans un cloitre merveil-

leux dont les vingt-quatre arceaux en double série
- et les colonnes torses ont été récemment repares.-
Une frise, comme un cordon de fleurs, court au-
- dessus des arceaux en reliant des gargoullles grima-
~cantes et des balustres aériens, Il y a deux siécles,
, ce cloitre était mterxeurement recouvert de fresques
sur fonds d'azuret d’or et renfermait une série de
tableaux représentant. la vie de saint Domxmque
et les portraits des martyrs de son ordre.-

L’ouvrage, de la méme époque, dans lequel jlai
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Puisé ce renseignement, m'a appris également en

son style naif, que « tout joignant ce beau morceau

d’arclntecture se trouve la sacristie ou l'on con- a

serve diverses anthunés ramassées depuis longtemps
et une collection de tableaux représentant tous les
papes au « naturel. » '

‘Un escalier artistique, avec: une volte richement

sculptée,.conduit a4 une chapelle dont la tribune
gothique ‘est fort belle. A défaut de siéges, comme
dans toutes les églises espagnoles, nous y enten-
dimes la messe, ainsi que notre cicerone, assis sur

nos talons avec la posture aussi humble que fati--

gante qui est en usage dans toute la Péninsule. . -

~Un tramway, qui méne de San-Pablo a la gare, '

Parcourt ‘la rue-de la Plateria, comme son nom

lindique, la. rue des orfévres. Il n'y faut . pas-

chercher des magasins élégamment modernes. Val-

ladolid est restée une vieille ville, malgré I’ augmen- '

tation considérable de sa population presque triplée

dtpuis 25 ans, grice & sa situation et son ‘indus-

trie. Comme toute ville qui fut capitale, elle est
redevablea son ancienne royaute des “monuments

et des institutions qui ont survécu a sa déchéance,

Valladohd est peut-etre la ville de toute I'Espagne

la mieux pourvue de promenades et de places. La
Plus vaste de ces derniéres, la plaza Mayor,. est

tntourée de galeries ot 'on se promeéne a l'abri du
soleil ou de Ia pluie. ‘Les quatre cents .colonnes de

8ranit qui les soutiennent enferment un espace.tel- "

vl
? i
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lement vaste.que ’on prétend que leur seule enceinte
contenait cent trente et quelques e011ses, chapelles,

couvents ou hoépitaux.

Cette sainte destination ne I'empéchait pas d’en.

-avoir une autre horrible. Au contraire, pourrait-on

dire, car elle était, sous Philippe II, le théatre des
auto-da-fé qu'i] ordonnait et auxquels il se plaisait
a assister. A son défaut, la gloirede la ville, dontun

“village voisin a gardé le nom, Torquemada, prési-

dait aux exécutions a la lueur des-bichers sur les-
quels se succédait et flambait la chair humaine.

- Certes, une époque de barbarie peut expliquer, .
sans, pour cela, les justifier, les atrocités qui se

- commettaient alors dans toute I'Europe au nom de

la justice. Quant a la Sainte Inquisition, si I'excuse -
de ses actes a pu étre plaidée par 'auteur d’un livre’
sur 1'Espagne, son plaidoyer me parait regrettable,

augsi bien au point de vue de la forme que du fond.

D’aprés cet auteur, une opinion contraire a lasienne .
s’appuie « sur I'ignorance et I'outrecuidance proprés
aux lecteurs comme aux rédacteurs de certains jour-

naux franc;axs. »:

A mon sens, au contraire, aucun raisonnement
ne doit tendre A justifier les apotres d’'une rel:gnon
de paix et d’amour d’avoir grillé ceux qu "ils ne par-‘
venaient point A convertir,

Nous ne valons pas mieux aujourd’hui” que nos
aieux du seiziéme siécle. Clest possible; c’est méme
probable, car, poir peu que I'on grattat le vernis
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dont une certame mansuétude a revétu .nos moeurs,
on mettrait & jour la férocité originelle de la nature
humaine. Nous ne saurions, néanmoins, absoudre
les protecteurs naturels de cette ‘mansuétude, de
cette civilisation dont le Christ a été le premier.
apotre, d’avoir excité, déchainé la haine en provo-"
quant un retour a la barbarie. " |

Y a-t-il une corrélation entre. les scénes cruelles
de I'Inquisition dont I'Espagne étajt alors le théatre,
entre les plaisirs déja inhumains de son peuple et
Part tel que celui-ci I'a compris et-mis en pratique?
Nous le croyons et c'estd Valladolid méme que la
démonstration nous en parait plus frappante,. C'est
dans son musée que le réalisme de D'art; particulier
aI'Espagne, atteint son maximum d’intensité, mais
sans, pour cela, descendre au’ matérialisme dont le
réalisme de nos jours prend le fumier pour en fau-e
sa litiére, - .. : _

On peut se repaitre ici de visages que la morta-
convulsés, de plaies béantes, de boyaux tordus et de
toutes sortes d’horreurs: martyrs tailladés ou écar-
telés, dont I’exécution, par le peintre, rivalise de
rendu et d’exactitude avec ’exécution du sujet, .

La statuaire ne le céde en rien 4 la peinture. C’est
ainsi que diverses scénes suant le sang, notamment
la Passion, s'y_trouvent reproduites avec des person-
nages coloriés, grandeur nature, dont la téte est cou-
verte de vrais cheveux et dontlés yeux sont en émail..
Aprés deux heures ‘de pareille contemplation, on
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eprouve un vif besom daller resplrer au grand alr,

sous le ciel bleu. ‘
Nous avons donc flané par les rues dont toutes les

maisons sont couvertes de balcons, désireux de repo-

‘ser nos regards sur une Rosine 4 sa fenétre, en rupture
de son Bartholo ou, a son défaut, sur d’agréables

devantures de magasins, Or, quel fut le premier sur-
lequel tomberent .nos yeux assoiffés- d'une vue
riante? Je vous le donnerais vainement 4 deviner en
bien plus de mille que n’aurait fait M™ de Sévigné :

" Un magasin de Cercueils! Le marchand en dres-:
sait amoureusement 1’étalage. Il avait 'air de dire:
Voyez celui-13, toutde satin blanc capitonné! Comme

“on doity étre chaudement pendant les froides nuits,

sous la tetre gelée; et celui-ci bien clos, bardé de

~métal, & I'abri des importuns visiteurs; et cet autre, "

doré et sculpté, n’est-il pas digne de servir & votre
derniére course en voiture? ¢
Le malheureux! il étageait artistement les diverses

tailles en les mélangeant: les tout petits au milieu,

des moyens et des grands, en un savant désordre;:
image de la vie, ou plutét de la mort!... Toute une
symphonie, avec 'accompagnement oblxgé de voiles,-
de couronnes, de fleurs...

Eh bien! franchement, en nous éloignant nous
fimes, d’un commun accord, la réflexion que la vue
précédente étail encore préférable, malgré son hor-
reur. : . L e
Apres Valladolid, le porteur d'un billet circulaire
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. peut gagner:, Salamanque. Ne decrwant que mes

propres impressions et non celles d'un guide que . .

~mon lecteur peut ouvrir comme moi, je ne d1ra1 donc
point que j'y suis allé. |
Au départ de Médina cette excursion ne demande
qu'un jour aller et retour. Elle m'a ete citée comme
des plus intéressantes. : A
Passons plus rapidement que ne le fait le chemin
de fer, méme l'express, sur la partie de la voie qui
s%étend jusqu’a- Médina. Des plaines immenses, in-,.
cultes, une forét de pins parasols et des collines '
crayeuses, Aprés Médina, un chéteau habité, A
gauche, prés d'un autre inhabité. Celui-ci, c’est la
forteresse de Mota ; c'est I’épave des siécles rappelant
‘que ses tours virent mourir dans leur enceinte Isa-
belle la Catholique, et.qu'elles tinrent Borgia enfer-
mé prisonnier pendant deux ans. Puis, de nouveau
et toujours, du sable, des bois de pins : par hasard
quelques moutons noirs que I'absence d’une verdure
quelconque fait prendre en pitié.; des villages, plus
rares encore que les moutons; un, a peine, par sta-
tion qu'on ne prend méme pas la peine de nommer
lors de I'arrét, par la raison, sans doute, ‘qu'il n’y
monte et n'y descend personne. ' | |
Les Castilles, que nous traversons, doivent 'ori-
gine deleur nom, Castillo, aux chiteaux qui y fureut
batis pour arréter les ravages des infidéles. Néan-
moins les spécimens qui en subsistent sont rares,

car jusqu'alors nous n'en avons pas rencontré.
: ; ik \ ,
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Enfin, notre soif de pittoresque commence a obte-

nir quelque satisfaction a la station d'Ataquines,
ol se découvre la chaine neigeuse du Guadarrama.

 Neigeuse, a cette époque, bien entendu, ce qui don-

nait A cette vue un aspect suisse de haute valeur,
bien qu'il ne dit étre alors que de peu de durée.

A Mingoria on traverse un chaos immense de
blocs de rochers étrangement amoncelés et groupes.'
Si 'on se demande quelle peut en éire l'origine,
puisque- I'on n’apercoit a proximité aucune mon-.

~tagne, il faut se répondre que des infiltrations de

pluies persistantes ont, de méme que prés de Coire,
désagrégé une montagne formée de rocs et de terre,
et que sa masse s'est effondrée lorsque la terre liqué-

fice a cessé d’en supporter la charge.

Cette hypothése nous est confirmée, un peu plus

~loin, en parcourant une tranchée pratiquée dans un

assemblage de. terre et de roches de méme nature

que celle du superbe chaos que j’ai cité. -

-La voie, aprés .en avoir traversé plusieurs kxlo-
métres, dont une partie est entremélée de chénes

rabougris, atteint Avila, dont le buffet est misé-

rable (centre d’excursions recommandées), et s’éléve
sur les pentes de la Sierra. On ‘domine bientét, ‘&
Naval Grande, une admirable vallée suisse d'un
aspect sauvage; puis, par des tranchées énormes et
de nombreux tunnels, on atteint, sansen avoircons- -

cience, le point culminant de la ligne a I'altitude

respectable de 1359 métres.
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L’edmon de Lawgne de 1886 quahﬁe ce point:.
« le plus élevé oir attelgne un chemin de fer en Eu-
rope. » Erreur, car, antérieurement 2 cette date -
J'avais franchi le Brenner (2 1367 m.) et parcouru,
beaucoup plus haut encore, la ligne normale du
Rigi Scheideck sur une créte élevée de 1648 métres.

La voie descend ensuite, par des pentes rapides,au
milieu de travaux considérables qui ont fait dire
avec raison que pour les exécuter il avait fallu jeter
les montagnes dans':les vallées. Toute cette portion
du trajet est splendide, autant par la variété de ses.
échappées au sortir des tunnels que par la beaute du _
panorama._. |

La vue s%étend parfms jusqu’a 120 kllometres
Aavec la Slerra de Toléde a I’horizon et un paysan a
‘mulet ou a 4ne au premier plan!’ '

A la tombée du jour nous descendxons a la station’
delEscor:al Frie rEe ‘ .
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Une montée d'un quart d’heure en omnibus sé-
pare la station du village. Pourquoi ne disons-nous
pas Escorial comm: les Espagnols? Je me I'ex-

- plique d’autant-moins que le- site sur lequel a été

bati le .village qui a donné son nom au célébre

* Palais-Couvent, a emprunté le sien 2 une exploita-
“tion miniére voisine. Escorial vient de scorie.

C’est le plus grand amas de granit, a ditun écri-
vain, qu'il y ait sur- la terre. — C’est un couvent
plutt qu'un palais, car il ‘a été édifié comme tel

par Philippe II 4 son retour du siége de Saint-Quen-

tin et comme accomplissement de 1'un des veeux

~qu’il avait faits a saint Laurent en expiation du

bombardement de 'église consacrée 4 ce saint.
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‘Son second veeu, c’étaitcelui de ne jamais retour-

ner a la guerre. Il exécuta le second comme le pre- .
mier, car, dés lors, il nesortit plus de son royaume - °
et se consacra a 1'érection du monument qu’il vou-

lait fairele plus beau de I'Europe et pour lequel il

dépensa, en vingt-deux ans, six millions de piastres. -

C’est également. en souvenir de saint Laurent e;
de son martyre que le plan de DIédifice, primitive-
‘ment nommé Saint-Laurent de 1'Escorial, a affecté

la forme d’un gril, mais d'un gril qui, en dépit. du.
soleil d’Espagne, n’a jamais grillé personne. L’Es-
curial, en effet, est bien le monument le plus glacial -
que je connaiSse et,-aussi, le plus monotone. Ony
entre comme dans un _hépital. On_ en sort comme |

d’un caveau.

Ldifice est carré. et compose de. quatre corps_'

de batiments énormes, flanqués, aux quatre coins,

de gros pavillons. Il est élevé de trois et méme.
de quatre étages. On prétend qu’on y. compte
en tout 11,000 fenérres, 17 cloitres, 22 tours, plus

de 800 colonnes, un nombre prodigieux de salles,
de salons, de cabinets. Ce nombre doit étre prodi-
gieux, en effet, puisqu'on l'appuie par celui de
14,000  portes dont les’ c'efs péseralent ensemble
¢« sept quintaux »,

Je donne ces chiffres pour cequ 1ls peuvent valo:r '

car j'avoue n'en avoir vérifié aucun. .

Aux yeux des Espagnols c’est la humeme mer- |
veille du monde: en tous cas, une lourde merveille,

= e e
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avec des piliers de granit qui, dans 1'église, ont, si
j'en crois le Guide Diamant, huit métres de coté! —-

"Quelque énormes qu’ils m’aient parus, huit métres
me semblent beaucoup!

“Au-dessus du cheeur, qui est, a lui seul, une

- vaste église, la voute, de quatre-vingt-dix métres

carrés de surface, est plate. Philippe II, meraconta
notre cicerone, avait interdit a2 son architecte de :
réaliser son projet d’établir cette voite sans pilier

“de soutien. L'architecte, convaincu du succés de son

ceuvre audacieuse, fit droit, en apparence, a la
volonté de son roi. Lorsque celui-ci, le travail ter-
miné, vint visiter I’église avec sa suite, chacun
déplora la nécessité d’en avoir compromis l'aspect
par la colonne centrale  qui' en rompait la ‘belle
harmonie. L’architecte, alors, fit passer, aux yeux

-surpris de tous, une feuille de papier entre la votite

et le chapiteau sur lequel elle paraissait assise; puis,
d’un vigoureux coup de pied, renversa la colonne
qui n’était qu’en carton. Un cri général d’admiration

fut, pour l'architecte, le prélude de la récompense

que Philippe II réservait a son heureuse conception.
- Depuis cette époque les cicerones font trembler, .
sous les pieds des visiteurs tremblants, cette volte
qui est aussi solide que le premier jour, aprés plus
de trois siécles de durée. A ‘

- Ce souvenir historique m’a paru d’autant plus '

intéressant & rapporter que je n'en ai vu le récit
dans aucun gulde
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Les livresd’offices de cette église sont,a eux seuls,
une étonnante curiosité. Dans ‘des casiers de bois

précieux on en conserve deux-cent-dix-neuf de plus
d'un meétre de haut, avec des lettres de cinq centi-

metres et-des miniatures d'un rare mérite. Ils sont

I'ceuvre d’un religieux hieronymite, frére André

de Léon, et -de divers autres maltres hab1les du
xvre siécle.

- Parmi les stalles, qui sont d’un style sévére, on'

 nous a slgnale celle que le sombre ‘Philippe II a
occupée pendant quatorze ans, ainsi que la porte se-
créte qui fait communiquer cettestalle avec le Palais,

En contraste avec la tristesse voulue de 1'église;
on y remarque de belles ceuvres d’art, notamment
deux chaires en agathe et en bronze doré, Le maitre-
autel et son mobilier sont de la plus grande magni-
ficence. Pour n'en citer que la custode qui renferme
le Saint-Sacrement et dont le sommet estorné d’une
* €meraude grosse comme un ceuf,on rapporte qu’elle
est faite d'une plerrc plus dure que le porphyre -et
que cent hommes y ont travaxlle tous les jours pen-
dant quatorze ans.

Le Panthéon surpasse leglnse en richesse. Aussi

n'y est-on admis qu'avec des cartes particuliéres.
- Ce Panthéon, ainsi nommé en souvenir de celui
de Rome, est la sépulture des souverains de I'Es-
pagne. Il est revétu, sur toutes ses faces, des mar-
bres les plus précieux,’ Jaspe, porphyre, etc.

Les sépulcres des reines sont alzgnes a gauche
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ceux des rois & droite, avec des inscriptions en let-

tres d'or, parmi lesquelles celle du plus lllustre

d’entre eux : Charles-Quint. \
Malgré sa beauté on quitte volontiers cette parue,

- la plus glaciale de ce monument frigorifique, pour

visiter la sacristie, vaste salle ornée de tableaux de
grands maitres: Ribera, Véronése, Vélasquez, Tin-

_ toret, Titien, Giordano, etc. Lorsque ce dernier fut

appelé a I’Escurial,Claude Ccello,l'auteur du célébre
tableau de 'autel santa Forma, en ‘mourut de cha—,
grin.

Ce tableau qui reproduit la cérémome, en ce

méme -lieu, de linstallation - de .la santa Forma
~(sainte hostie) reproduit avec une telle fidélité la

vue de la sacristie ‘dans laquelle on se trouve, que,
si, par la pensée, I'on faisait abstraction des person-
nages, on croirait avoir devant les yeux un miroir
et non une peinture. Nous _demandémes a voir
'hostie sacrée. Il nous fut répondu qu'on ne souléve
le tableau qui la cache, que les jours de grandes
fétes. On doit alors a peine P’apercevoir, car elle est
le centre d’un soleil éblouissant dont les rayons
sont formés par un assemblage de dix mille plerres
precxeuses. ) -

Dans la salle capitulaire j'ai noté particuliérement
une Céne du Titien et aussi une Vénus qu’il m'a été
impossible de confondre avsc une sainte malgré la
destination du lieu, fort surpris, je pense, d’abriter
un’ pareil décolleté. . :



